
KALEIDOSCOPE 45/62/85
Fiche technique / Notice de montage
Assembly Notice
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Puissance max : 
PETIT MODELE :
 Puissance max 2 x 9 w E 14 - Tension : 230V
MOYEN MODELE :
 Puissance max 2 x 15 w E 27 - Tension : 230V
GRAND MODELE : 
Puissance max 2 x 23 w E 27 - Tension : 230V
Matières : Papier japonais, câble rond gainé tissu, 
couleur au choix : écru, noir ou rouge.
Pour le branchement au sol, longueur câble 6 m, 
interrupteur et prise transparente.

SMALL DESIGN
Power max 2 x 9 w E14- Voltage 230V
MEDIUM DESIGN
Power max 2 x 15 w E 27 - Voltage : 230V
LARGE DESIGN
Power max 2 x 23 E27- Voltage : 230V
Materials: Japanese paper, round electric cord 
covered with fabric.
Avaible colors: red, black, off-white.
Connection on the floor, cable lenght 6m, trans-
parent swithc and plug.
Maintenance : Dust regulary with a feather dus-
ter or a microfiber.



2.

figure 1

figure 2

INSTALLATION DU LUMINAIRE

- Fixer la première boucle à un crochet adapté fixé au 
plafond. figure 1

 - Fixer la deuxième boucle à un deuxième crochet adapté 
fixé au plafond près d’un mur. 

LAMP SET UP

- Set the first loop to a suitable hook attached to the ceiling. 
Fig 1

  - Fix the second loop a second hook adapted mounted on 
the ceiling near a wall.

MONTAGE DE L’ABAT-JOUR

- Aimanter l’abat-jour à la structure après avoir mis les 
ampoules. figure 2.

- Pour changer l’ampoule faire l’opération inverse.
 
- Brancher le luminaire sur un prise.

Note: Pour changer l’ampoule, tenir la douille d’une main et 
changer l’ampoule avec l’autre main.
Attention risque de brûlure si l’ampoule est chaude.

LAMP SHAPE SET UP

- Snap shade structure after putting the bulbs. fig 2.

- To change the bulb do the opposite.
 
- Connect the luminaire on a socket.

Note: To change the bulb, hold the sleeve with one hand and 
change the bulb with the other hand.
Caution risk of burns if the bulb is hot.

NOTE: Pour changer l’ampoule, 
tenir la douille d’une main et 
changer l’ampoule avec l’autre 
main.
Attention risque de brûlure si 
l’ampoule est chaude.

To change the bulb, hold 
the fitting with one hand and 
change the bulb with the other 
hand.


